Office de la consommation

Qualité et distribution de l'eau

Chemin des Boveresses 155 5180176
CH - 1066 Epalinges

AIEHJ Association Intercommunale des
Eaux du Haut-Jorat

Chemin du Chételard 1

1058 Villars-Tiercelin

Epalinges, le 13.08.2020

RAPPORT D'ANALYSE - DECISION

N° de dossier ; 20-VD-1917 v AU

INTRODUCTION

But du contréle : Contréle officiel / Eau potable / AIEHJ Association Intercommunale des Eaux du Haut-Jorat
Prélévement du : 20.07.2020 a07h45

Date arrivée : 20.07.2020

Effectué par: Monsieur Claude-Alain PERRET, Inspecteur des eaux

ECHANTILLON(S)

20-15843 Eau potable dans le réseau de distribution Non conforme

4320 - Peney-le-Jorat, 04 - Cimetiére - Robinet du bassin, Route du Moulin 4, 1059
Peney-le-Jorat

RESULTATS D'ANALYSES

N° d'échantitlon : 20-156843

Préjévement du : 20.07.2020 07h45

Secteur : 4320 - Peney-le-Jorat

Lieu de prélévement : 04 - Cimetiére - Robinet du bassin, Route du
Moulin 4, 1059 Peney-le-Jorat

Dénomination spécifique : Eau potable dans le reseau de distribution

Conductivité (uS/cm) : 445

Température de 'eau (°C) : 16.9

Département de I'économie, de I'innovation et du sport (DEIS)
Service de la promotion de ['économie et de {'innovation (SPE!)

www.vd.ch/canso - 021/ 316 43 43 - info.conso@vd.ch
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N° de dossier : 20-VD-1917 V 1

Analyses de contaminants (VD-CONT)

Méthode-N° Paramétre Résultat Norme Appréciation
741-MON-110 Argent Ag non décelé max. 100.0 ug/L
741-MON-110 Aluminium Al <1.0 pg/L max. 200.0 pg/L.
741-MON-110 Arsenic As <1.0 pg/L max. 10.0 yg/L
741-MON-110 Bore B non décelé max. 1000 pg/L
741-MON-110 Cadmium Cd non décelé max. 3.0 yg/L
741-MON-110 Chrome Cr 3.3+ 0.6 ugiL max. 50.0 pg/L
741-MON-110 Cuivre Cu non décelé max. 1000 pg/L
741-MON-110 Fer Fe non décelé max. 200.0 pg/L
741-MON-110 Manganése Mn non decelé max. 50.0 pg/L.
741-MON-110 Nickel Ni non décelé max. 20.0 ug/L
741-MON-110 Plomb Pb <1.0 g/l max. 10.0 ug/L
741-MON-110 Antimoine Sb non décelé max. 5.0 pg/L
741-MON-110 Sélénium Se non décelé max. 10.0 pg/L
741-MON-110 Uranium U <1.0 pglL max. 30.0 po/L
741-MON-110 Zinc Zn non décelé max. 5000 pg/L
Analyses microbiologiques (VD-MIBIOL)

Méthode-N° Parameétre Resultat Norme Appréciation
721-MON-002 Germes aérobies mésophiles 0 UFC/mi max. 300 UFC/ml
721-MON-007 Escherichia coli 0 UFC/100 m) max. 0 UFC/100 ml
721-MON-013 Enterococcus spp. 0 UFC/100 ml max. 0 UFC/100 ml
Analyses physico-chimiques (VD-PCAM-Majeur)

Méthode-N° Paramétre Résultat Norme Appréciation
751-MON-013 Turbidité 0.1+0.0 UT/F M :max. 0.5 UT/F
751-MON-004 pH 75+02 M:6.8-82
751-MON-004 Hydrogénocarbonate 242 £ 12 mg/L

751-MON-002 Dureté totale 23.2+1.2°F M : min. 10.0 °F
751-MON-004 Dureté carbonatée 19.8+1.0°F

751-MON-004 Conductivité électrique 396 £ 20 uS/cm M : max. 800 pS/cm
751-MON-003 Carbone organique total <0.5 mg/L max. 2.0 mgiL
751-MON-007 Nitrite non décelé max. 0.100 mg/L
751-MQON-008 Orthophosphate <0.050 mg/L

751-MON-008 Ammonium <0.013 mg/L max. 0.100 mg/L
751-MON-002 Lithium non décelé

751-MON-002 Sodium 3.6+ 0.4 mg/L max. 200.0 mg/L
751-MON-002 Magnésium 154+ 1.5mg/lL M: max. 125.0 mg/L
751-MON-002 Potassium 0.9+0.1 mg/L M : max. 5.0 mg/L
751-MON-002 Calcium 68 £ 7 mg/L M : max. 200 mg/L
751-MON-001 Fluorure <0.10 mg/L max. 1.50 mg/L
751-MON-001 Chlorure 6.6 £ 0.7 mg/L M : max. 20.0 mg/L
751-MON-001 Bromure <0.10 mg/L

751-MON-001 Nitrate 18.51 1.9 mg/L max. 40.0 mg/L
751-MON-001 Sulfate 10 £ 1 mgiL M : max. 50 mgiL
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N° de dossier : 20-VD-1917 V 1

Analyses micropoliuants (VD-PCAM-Micropol)

Méthode-N° Paramétre Résultat Norme Appréciation
752-MON-003 5-Methylbenzotriazole (Tolytriazole) non decelé
752-MON-003 Acésulfame K (E950) non décelé
752-MON-003 Candesartan non décelé max. 10.000 ug/L
752-MON-003 Hydrochlorothiazide non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Lamotrigin non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Somme des pesticides et métabolites 0.412 ug/L max. 0.500 pg/L.
pertinents
752-MON-003 Bentazone non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Chloridazon-desphenyl non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Chlorothalonil R 471811 (M4) 0.360 £ 0.126 pg/L max. 0.100 pg/L Non conforme
752-MON-003 Chlorothalonil R 417888 0.052 £ 0.018 pg/L max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Chlorothalonil SYN 507900 non decele max. 0.100 pg/L
752-MON-003 2,4-D non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Dichlorprop non décelé max, 0.100 pg/L
752-MON-003 Diméthachlore ESA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Diméthachlore OXA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Dimethachlor CGA 369873 <0.020 pg/L max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Dimethenamid ESA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Diméthylsulfamide * non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Fludioxonil CGA 192155 non décelé
752-MON-003 Fludioxonil CGA 339833 (ECM) non décelé
752-MON-003 MCPA non déceté max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Mécoprop non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 AMBA non décelé max. 10.000 ug/L
752-MON-003 Métazachlore ESA non décelé max. 10.000 pgiL
752-MON-003 Métazachlore OXA non décelé max. 10,000 pg/L
752-MON-003 Metolachlor CGA 368208 non décelé
752-MON-003 Metolachlor NOA 413173 non décelé
752-MON-003 Metolachlor ethane sulfonic acid non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Metolachlor oxanilic acid non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Nicosulfuron non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Nicosulfuron UCSN non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Sulcotrione non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Terbuthylazin CGA 324007 <0.022 pg/L
(MT23/LMS5)
752-MON-003 Terbuthylazin SYN 545666 0.029 1 0.009 pg/L max. 10.000 pg/L
(CSCD648241/LM86)

max: Valeur maximale; min: Valeur minimale; M: Valeur directive
*: Parametre mesuré & l'aide d'une méthode non accréditée.
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N° de dossier : 20-VD-1917 V 1

APPRECIATION DE L'ECHANTILLON
Eau moyennement dure, (Notice technique SSIGE W10027).

Absence de traceurs d'eaux usées recherchés.

Présence de métabolite de I'herbicideTerbuthylazine.
Présence de métabolites du fongicide Chlorothalonit.

* Lateneur en R471811, métabolite pertinent du fongicide Chlorothalonil, dépasse la valeur maximale admise (0.1 pg/L).

Ordonnance du DFI sur I'eau potable et I'eau des installations de baignade et de douche accessibles au public (OPBD, RS
817.022.11).

Cet échantillon ne répond pas aux exigences légales, il est contesté conformément a I’art. 33 de la Loi fédérale sur les
denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI).

CONCLUSION DU DOSSIER

Le chlorothalonil est un fongicide dont I'utilisation a été interdite dés le 1e janvier 2020. Ses métabolites ou produits de
dégradation sont considérés pertinents, un risque pour la santé des consommateur ne pouvant étre exclu a long terme. Leur
teneur ne doit donc pas dépasser 0.1 ug/L dans I'eau potable.

Compte tenu de la non-conformité observée et selon la directive 2019/1 de I'Office fédéral de la sécurité alimentaire et des
affaires vétérinaires (OSAV), nous vous demandons de prendre les mesures suivantes :

MESURES GLOBALES
1 Adapter votre analyse de risques et prendre en considération cette problématique dans votre concept d'autocontrfle.

2  Si des mesures immédiates peuvent &tre prises pour rétablir la conformité légale de I'eau distribuée (abandon de la
ressource, dilution,...), celles-ci doivent &tre mises en ceuvre.

Si aucune mesure immédiate n'est envisageable, conformément & la communication de 'OSAV, 'eau du robinet peut
toujours étre consommée (absence de risque aigu pour la santé). La directive 2019/1 étant a ce jour toujours en vigueur,
un délai de mise en conformité de 2 ans est alloué aux distributeurs. Cette directive devant étre revue par 'OSAV d'ici la
fin de I'année, nous vous tiendrons informés de son contenu dés sa publication.

INSOUMISSION A DECISION DE L'AUTORITE

L'inexécution des mesures notifiées ci-dessus constitue une infraction pénale punissable de I'amende en application de I'art.
292 du code pénal Suisse.

SUITES

Compte tenu de l'infraction aux dispositions Iégales précitées et en vertu des articles 33 et 37 alinéa 2 de la loi fédérale du 20
juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI), nous pronongons une contestation,

EMOLUMENTS

Les articles 58 alinéa 2 de la loi fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI), 112 de
l'ordonnance du 27 mai 2020 sur I'exécution de la législation sur les denrées alimentaires (OELDAI), et 7 du réglement
cantonal {(RE-CDA) fixent les émoluments pergus par les organes de contrdle des denrées alimentaires. Nous vous prions de
vous acquitter de la facture qui vous sera envoyée par courrier séparé.

Emoluments : 60.00 CHF {Montant HT)

VOIES DE DROIT

Conformément aux articles 67 et 70 de la loi fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels
(LDAI), vous avez le droit de former opposition & nos décisions, par écrit auprés du Chimiste cantonal, dans un délai de 10
jours dés réception du présent rapport. L'opposant supportera les frais de la procédure de réexamen si son résultat lui est
défavorable.
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N° de dossier : 20-VD-1917 V 1

REMARQUE

Le présent rapport d’analyse ne concerne que le ou les échantillon(s) soumis. Des précisions quant aux méthodes utilisées
peuvent étre obtenues sur demande. Ce rapport ne peut étre reproduit, méme partiellement sans 'approbation écrite de son

auteur.

LE CHIMISTE CANTONAL
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Service de |'eau

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Association intercommunale des Eaux du Haut-Jorat

a l'att. De M. Wilson Cardoso
Analyse n°95852 Le Chatelard 1

1058 Villars-Tiercelin
dossier raité par M F. Khajehnouri/ema
tél direct 021 31599 21
e-mail direct: fereidoun khajehnouri@lausanne ch
notre référence: CL DO.AIEH.J 95852

Lausanne, le 10-08-2020

Rapport d'analyses

N° échantilion CL 00.AIEHJ.95852 Provenance de I'échantillon Association AIEHJ
Date prélevement 07-07-2020 Lieu de prélévement Robinet "petie college™localité Peney -Le-
Jorat
Méthode de prélevement MON-EPR-01 Préleveur Client externe
Date début analyse 08-07-2020
Méthode Paramétre Résultat Unité Norme
MON-ALAZ6 Température 16.9 °C VE: 8-15
MON-ABA-13* Fscherichia coli non décelé UFC/100ml VM: max. 0
MON-ABAO3* Entérocoques non décelé UFC/100ml VM: max. 0
MON-ABA-12* Germes aérabies mésophiles 5 UFC/ml VM: max. 300

VM: Valeur maximale selon OPBD** VE : Valeur d’expérience selon diractive W12 de la SSIGE *** Vi: Valeur indicative selon OPBD**
* Méthodes faisant partie du domaine accrédité

*+ Qrdonnance du DF| sur I'eau potable et I'eau des installations de baignade et de douche accessibles au public

“** SSIGE (Société Suisse de I'Industrie du Gaz et des Eaux)

Conclusion globale : Cet échantillon est conforme aux normes en vigueur pour les paramétres analysés (OPBD*),

Responsable gu contrgfé de l'eau

Féeidoun Khajehfiouri
Dr ingénieur - chimiste

Le rappart d'analyse ne doit pas étre reproduit partiellement, sans approbation écrite du labaoratoire du service de l'eau

Des renseignements complémentaires sur les méthodes d'analyse utilisées peuvent étre obtenus auprés du laboratoire.

Nous attirons votre attention sur le fait gue si I'échantillon que vous nous avez confié n'a pas été préleve par notre laboratoire, notre responsabilité ne saurait étre
engagée au-dela de la partie strictement analytique

Les résultats concernent que 'echantillon soumis 4 I'analyse.

Rte de Lavaux 295/ CH-1095 Lutry / tél: +41 21 31599 22 page 1de Réf.: CL 00.AIEHJ.95852
fax: +41 21 315 99 29 / mail: eaux.labo@Ilausanne.ch Imprimé le 10-08-2020



¥ Service de I'eau Rk Ville de Lausanne

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Association intercommunale des Eaux du Haut-
Jorat

a l'att. De M. Wilson Cardoso

Le Chatelard 1

Analyse n°97340

1058 Villars-Tiercelin
dossier traité par M. F. Khajehnouri/cmo
tél. direct 021 315 95 21

e-mail direct; fereidoun. khajehnouri@lausanne,ch
notre référence: CL 00.AIEH).97340

Lausanne, le 09-09-2020

Rapport d’analyses

N® échantillon CL 00.AIEHJ.97340 Provenance de l'échantillon Association AIEH)

Date préldvement 01-09-2020 Lieu de prélévement Localité de Peney-Le-Jorat
Méthode de prélévement MON-EPR-01 Préleveur Client externe

Date d'analyse 02-09-2020 au 07-09-2020

Paramétres microbiologiques

Méthade Paramétre___ - Résultat Unité Norme
MON-ABA-13*  E.Coli - non décelé  UFC/100ml VM: max. 0
MON-ABAO3* Entéro. non décelé  UFC/100mi VM max. 0
MON-ABA-12*  GMA 3 ~ UFC/ml VM: max. 300

VM: Valeur maximale sefon OPBD** VI(: Valeur indicative selon OPBD* VE : Valeur d'expérience selon diractive W12 de la SSIGE *+
* Méthodes faisant partie du domaine accredité

* Ordonnance du DFI sur l'eau potable et I'eau des installations de baignade et de douche accessibles au puhlic

++ Spcisté Suisse de I'Industrie du Gaz et des Eaux

Conclusion globale Cet échantillon est conforme aux normes en vigueur pour les parametres analysés (OPBD*¥).

Rte de Lavaux 295 / CH-1095 Lutry / té] +41 21 315 99 22 page 1 de 3 Réf. : CL 00.AIEH).97340
fax : +41 21 315 99 29 / mail ; eaux.labo@lausanne.ch Imprimé le 09-00-2020



ﬁ(? Service de l'eau

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Rapport d’analyses

N° échantillon

CL 00.AIEHJ.97340

ﬁ“@ﬁ‘ Ville de Lausanne

Provenance de I'échantillon

Association AIEH)

Date prélévement 01-09-2020 Lieu de prélevement Localité de Peney-Le-Jorat
Méthode de prélévement MON-EPR-01 Préleveur Client externe
Date d'analyse 01-09-2020 au 04-09-2020
Parameétres physico-chimiques
Méthode Paramétre ___Résultat Unité Norme
MON-ALA26  Température 20 VE: 8-15
Bromures <100 gl - )
MON-ALASL*  Chlorures 97 mg/l VM: max. 260
MON-ALA51* ~ Fluorures - <05 mafl . ~ VM:max. 1.5
MON-ALA51* Nitrates 235 mgfl VM: max. 40
MON-ALAS1* Sulfates 11.0 mg/l VE: max, 50
Calcium 755 mg/l -
~ Dureté totale 280 -
Magnésium B 9.9 - mgfl N
Potassium 0.7 mgfl VE: <5- ——
Sodium 4.6 mgA VM:max. 200
MON-ALAQ4*  Carbone organigue total <0.50 mg C/l VIi g2 B
MON-ALAB2*  Conductivité ' 470 pS/cm VE: 200 - 800 B
MON-ALA62*  Consommation acide 4.15 mmoll i
MON-ALA62* Dureté carbonnatée 207 of -
MON-ALA62*  Hydrogénocarbonate 250.10 mgfl
- ~ Oxydabilité KMnO4 Y mg VE: <3 B
MON-ALAB2* pH 7.59 VE: 6.8-8.2
MON-ALAS3 Ammonium <0010 mgfl VMimax.01
MON-ALAS3* Nitrites <0005  mgl VM: max. 0.1
MON-ALAS3" Phosphate o <0.020 mgpd VM: max. 1
MON-ALAS3* Silice 56 mg/l £20%  VM:max.5
MON-ALA17 Turbidité 0.08 NTU " VE: < 0,5 NTU avant

traitement ; < 0.2 NTU
apreés traiternent

VM: Valeur maximale selon OPBD** VI: Valeur indicative selon OPBD** VE : Valeur d'expérience selon directive W12 de la 55IGE ***
* Méthodes faisant partie du domaine accrédité
= Ordonnance du DFI sur I'eau potable et I'eau des installations de baignade et de douche accessibles au puhlic
«+ Société Suisse de I'lndustrie du Gaz et des Eaux

Conclusion globale

Cet échantillon est non conforme aux normes en vigueur pour les parametres analysés (OPBD**).

Rte de Lavaux 295/ CH-IDQE; Lutry /16l +41 21 315 95 22
fax : +41 21 315 99 29/ mail : eaux.labo@lausanne.ch
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oy
&P Service de I'eau R Ville de Lausanne

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Rapport d’analyses

N° échantillon CL 00.AIEHJ.97340 Provenance de I'échantillon Association AIEHJ

Date prélévement 01-09-2020 Lieu de prélévement Localité de Peney-Le-Jorat
Méthode de prélevement MON-EPR-01 Préleveur Client externe

Responsable du contréle de l'eau

o= I

Fereidoun Khajehnouri
Dr ingénieur — chimiste

Le rapport d'analyse ne doit pas 8tre raproduit partisllement, sans approbation écrite du laboratoire du service de l'eau.
Des renselgnements complémentaires sur les méthodes d'analyse utilisées peuvent étre obtenus auprés du laboratolre.
Nous attirons votre attention sur le fait que sl I'échantillon que vous nous avez confié n'a pas été prélevé par notre laboratoire, notre responsabilité ne sau-

ralt &tre engagée au-dela de la partie strictement analytique.
Les résultats concernent que I'échantillon soumis & F'analyse.

Rte de Lavaux 285 / CH-1085 Lutry /6l +41 21 315 99 22 page 3 de 3 Réf. : CL 00.AIEHJ.97340
fax : +41 21 315 99 29/ mail : eauxaba@lausanne.ch Imprimé le 09-09-2020




Office de la consommation :ﬁ»
£

Qualité et distribution de I'eau Nt

Chemin des Boveresses 155 STS 0176

CH - 1066 Epalinges

AIEHJ Association Intercommunale des
Eaux du Haut-Jorat

Chemin du Chatelard 1

1058 Villars-Tiercelin

Epalinges, le 23.06.2020

RAPPORT D'ANALYSE - DECISION

N° do dossier : 20-VD-1814 v NIRRT

INTRODUCTION

But du contrdle : Contréle officiel / Eau potable / AIEHJ Association Intercommunale des Eaux du Haut-Jorat
Prélevement du : 04.06.2020 a 10h00

Date arrivée : 04.06.2020

Effectué par : Monsieur Sacha VURRUSO, inspecteur des eaux

ECHANTILLON(S)

20-15840 Eau potable dans le réseau de distribution Non conforme

4383 - Sottens, 01 - Collége - WC - Robinet du lavabo, 1062 Sottens

RESULTATS D'ANALYSES

N° d'échantilion : 20-15840

Prélévement du ; 04.06.2020 10h00

Secteur : 4383 - Sottens

Lieu de prélévement : 01 - Coliége - WC - Robinet du lavabo, 1062
Sottens

Dénomination spécifique : Eau potable dans le réseau de distribution

Température de l'eau : 17.5°C

Conductivité (uSfcm) : 623

Département de I'économie, de l'innovation et du sport (DEIS)
Service de la promotion de I'économie et de l'innovation (SPEI)

www.vd.ch/conso - 021/316 43 43 - info.conso@vd.ch
Page 1de5b



N° de dossier : 20-VD-1914 V 1

Analyses de contaminants (VD-CONT)

Méthode-N° Parametre Résultat Norme Appréciation
741-MON-110 Argent Ag non décelé max. 100.0 pg/L

741-MON-110 Aluminium Al non décelé max. 200.0 pg/L

741-MON-110 Arsenic As <1.0 pyg/L max. 10.0 pg/L

741-MON-110 Bore B non décelé max, 1000 pg/L

741-MON-110 Cadmium Cd non décelé max. 3.0 pg/L

741-MON-110 Chrome Cr 3.0105 uglL max. 50.0 pg/L

741-MON-110 Cuivre Cu non décelé max. 1000 ug/L

741-MON-110 Fer Fe 5.5+ 0.5 pg/L max, 200.0 pg/L

741-MON-110 Manganése Mn non décelé max. 50.0 pg/L.

741-MON-110 Nickel Ni non décelé max. 20.0 pg/L

741-MON-110 Plomb Pb non décelé max. 10.0 pg/L

741-MON-110 Antimoine Sb non décelé max. 5.0 yg/L

741-MON-110 Sélénium Se non décelé max, 10.0 ug/l.

741-MON-110 Uranium U <1.0 pg/L max. 30.0 pg/L

741-MON-110 Zinc Zn 74 + 8 pg/L max. 5000 pg/L
Analyses microbiologiques (VD-MIBIOL)

Méthode-N° Paramétre Résultat Norme Appréciation
721-MON-002 Germes aérobies mésophiles 0 UFC/mi max. 300 UFC/ml

721-MON-007 Escherichia coli 0 UFC/100 ml max. 0 UFC/100 ml

721-MON-013 Enterococcus spp. 0 UFC/100 ml max. 0 UFC/100 ml
Analyses physico-chimiques (VD-PCAM-Majeur)

Méthode-N° Paramétre Résultat Norme Appréciation
751-MON-013 Turbidité 0.2 £ 0.0 UT/F max. 1.0 UT/F

751-MON-004 pH 7.56+0.20 M:6.80-8.20

751-MON-004 Conductivité électrique 366 + 18 uS/cm M : max. 800 uSicm
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N° de dossier : 20-VD-1914 V 1

Analyses micropolluants (VD-PCAM-Micropol)

Méthode-N° Parametre Résultat Norme Appréciation
752-MON-003 5-Methylbenzotriazole (Tolytriazole) non décelé
752-MON-003 Acésulfame K (E950) non décelé
752-MON-003 Candesartan non décelé max. 10.000 g/
752-MON-003 Hydrochlorothiazide non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Lamotrigin non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Somme des pesticides et métabolites 0.393 pgiL max. 0.500 ug/L
pertinents
752-MON-003 Bentazone non décelé max. 0.100 pgiL
752-MON-003 Chloridazon-desphenyl <0.020 pgiL max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Chlorothalonil R 471811 (M4) 0.342 £0.120 pg/L max. 0.100 pgfl Non conforme
752-MON-003 Chiorothalonil R 417888 0.051 £ 0.018 pglL max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Chlorothalonil YN 507900 non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 24-D non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Dichlorprop non décelg max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Diméthachlore ESA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Diméthachlore OXA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Dimethachlor CGA 369873 <0.020 pg/L max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Dimethenamid ESA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Diméthylsulfamide * non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Fludioxonil CGA 192155 non décelé
752-MON-003 Fludioxonil CGA 339833 (ECM) non décelé
752-MON-003 MCPA non décelé max. 0.100 ug/L
752-MON-003 Mécoprop non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 AMBA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Métazachlore ESA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Métazachlore OXA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Metolachlor CGA 368208 non décelé
752-MON-003 Metolachlor NOA 413173 non décelé
752-MON-003 Metolachlor ethane sulfonic acid non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Metolachlor oxanilic acid non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Nicosulfuron non décelé max. 0.100 pg/ilL
752-MON-003 Nicosulfuron UCSN non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Sulcotrione non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Terbuthylazin CGA 324007 <0.020 pg/L
(MT23/LM5)
752-MON-003 Terbuthylazin SYN 545666 0.035 + 0.010 pg/L max. 10.000 pg/L
(CSCD648241/LM8)

max; Valeur maximale; min: Valeur minimale; M: Valeur directive

* Paramétre mesuré a l'aide d'une méthode non accréditée.

APPRECIATION DE L'ECHANTILLON
Absence des traceurs d'eaux usées recherchés.

Présence d'un métaboalite de I'herbicide Terbuthylazine.
Présence de métabolites du fongicide Chlorothalonil.

* La teneur en R471811, métabolite pertinent du fongicide Chlorothalonil, dépasse la valeur maximale admise {0.1 ugiL.).
Ordonnance du DFI sur I'eau potable et I'eau des installations de baignade et de douche accessibles au public (OPBD, RS

817.022.11).

Cet échantillon ne répond pas aux exigences légales, il est contesté conformément a I'art. 33 de la Loi fédérale sur les
denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI).
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N° de dossier ;: 20-VD-1914 V 1

CONCLUSION DU DOSSIER

Le chlorothalonil est un fongicide dont l'utilisation a été interdite dés le 1e janvier 2020. Ses métabolites ou produits de
dégradation sont considérés pertinents, un risque pour la santé des consommateur ne pouvant étre exclu a long terme. Leur
teneur ne doit donc pas dépasser 0.1 pg/L dans I'eau potable.

Compte tenu de la non-conformité observée et selon la directive 2019/1 de I'Office fédéral de la sécurité alimentaire et des
affaires vétérinaires (OSAV), nous vous demandons de prendre les mesures suivantes :

MESURES GLOBALES
1  Adapter votre analyse de risques et prendre en considération cette problématique dans votre concept d'autocontréle.

2  Sides mesures immédiates peuvent &tre prises pour rétablir la conformité légale de I'eau distribuée Délai : 17.07.2020
(abandon de la ressource, dilution,...}, celles-ci doivent étre mises en ceuvre.

Si aucune mesure immédiate n'est envisageable, conformément a la communication de 'OSAV,
I'eau du robinet peut toujours étre consommée (absence de risque aigu pour la santé). La directive
2019/1 étant a ce jour toujours en vigueur, un délai de mise en conformité de 2 ans est alloué aux
distributeurs. Cette directive devant étre revue par 'OSAV d'ici la fin de 'année, nous vous tiendrons
informés de son contenu dés sa publication.

3 Informer la population concemée de cette non-conformité et des éventuelles mesures Délai: 17.07.2020
prises/planifiées pour rétablir la conformité de I'eau distribuée.

Un exemple type de communication est disponible sur notre site web
https://www.vd.ch/themes/environnement/eaux/eau-potable/devoir-dinformation-des-distributeurs-
deau/

4  [nformer I'OFCO, par écrit, des mesures que vous aurez entreprises. Délai : 17.07.2020

INSOUMISSION A DECISION DE L'AUTORITE

L'inexécution des mesures notifiées ci-dessus constitue une infraction pénale punissable de 'amende en application de I'art.
292 du code pénal Suisse.

SUITES

Compte tenu de l'lnfraction aux dispositions légales précitées et en vertu des articies 33 et 37 alinéa 2 de |a loi fédérale du 20
juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI), nous pronongons une contestation.

EMOLUMENTS

Les articles 58 alinéa 2 de Ia loi fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI), 113 de
'ordonnance du 16 décembre 2016 sur I'exécution de la législation sur les denrées alimentaires (OELDAI), et 7 du réglement
cantonal (RE-CDA) fixent les émoluments pergus par les organes de controle des denrées alimentaires. Nous vous prions de
vous acquitter de la facture qui vous sera envoyée par courrier séparé.

Emoluments : 60.00 CHF (Montant HT)

VOIES DE DROIT

Conformément aux articles 67 et 70 de la loi fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels
(LDAI), vous avez le droit de former opposition & nos décisions, par écrit auprés du Chimiste cantonal, dans un délai de 10
jours dés réception du présent rapport. L'opposant supportera les frais de la procédure de réexamen si son résultat lui est
défavorable.
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N° de dossier : 20-VD-1914 V 1

REMARQUE

Le présent rapport d’analyse ne concerne que le ou les échantillon(s) soumis. Des précisions quant aux méthodes utilisées
peuvent étre obtenues sur demande. Ce rapport ne peut étre reproduit, méme partiellement sans I'approbation écrite de son
auteur.

LE CHIMISTE/CANTONAL
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&P Service de I'eau #SR Ville de Lausanne

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Association intercommunale des Eaux du Haut-
Jorat

a l'att, De M. Wilson Cardoso

Le Chatelard 1

Analyse n°97338
1058 Villars-Tiercelin

dossier traité par M. F, Khajehnouri/cmo

161, direct 021 315 99 21

e-mail direct: fereidoun khajehnouri@lausanne.ch
notre référence: CL 00.AIEHJ.97338

Lausanne, le 09-09-2020

Rapport d’analyses

N® échantillon CL 00.AIEHJ.97338 Provenance de I'échantillon Association AIEHJ
Date prélévement 01-09-2020 Lieu de prélévement Localité de Softens
Méthode de prélévement MON-EPR-01 Préleveur Client externe
Date d'analyse 02-09-2020 au 07-09-2020

Paramétres microbiologiques

Méthode Paramétre Résultat Unité Norme

MON-ABA-13*  E. Coli ~ nondécelé  UFC/100ml VM: max. 0 -
MON-ABAO3*  Entéro. “non décelé  UFC/100mi VM: max. 0
MON-ABA-12*  GMA 14 UFC/ml  VM:max. 300

VM: Valeur maximale selon OPBD** VI: Valeur indicative selon OPBD* VE : Valeur d'expérience selon directive W12 de la SSIGE **
* Méthodes faisant partie du domaine accrédité

* Ordonnance du DFI sur Feau potable et 'eau des installations de baignade et de douche accessibles au public

w* Société Suisse de I'Industrie du Gaz et des Eaux

Conclusion giobale Cet échantillon est conforme aux normes en vigueur pour les parametres analysés (OPBD*),

Rte de Lavaux 295 / CH-1095 Lutry / té +41 213159922  pagelde3 N Réf. : CL 00.AIEHJ.97338
fax ; +41 21 315 99 29 / mail : eaux.labo@lausanne.ch Imprimé le 09-09-2020



&% Service de I'eau Rk Ville de Lausanne

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Rapport d’analyses

N° échantillon CL 00.AIEHJ.97338 Provenance de I'échantillon Association AIEHI
Date prélévement 01-09-2020 Lieu de prélévement Localité de Sottens
Méthode de prélévement MON-EPR-01 Préleveur Client externe
Date d'analyse 01-09-2020 au 04-09-2020

Paramétres physico-chimiques

Méthode Paramétre _ Résultat Unité Norme
MON-ALA26 Température 200 °C VE: 8-15

Bromures - <10.0 ug/l
MON-ALA51*  Chlorures 7.2 mgil VM:max. 250
MON-ALAS1* Fluorures <0.5 - r_n_g_ll_ VM: max. 1.5 .
MON-ALA51* Nitrates 19.2 mgA VM: max. 40 ]
MON-ALA51* Sulfates i1.2 o mgh ~ VE:max. 50

Calcium B 64.0 mg/l
~ Duretétotale 22,3 of :
o Magnésium 15.3 mg/l - )
N Potassium 0.9 mg/l ] VE:<S

. Sodium 35 mg/l _ VM:max. 200

MON-ALAO4* Carbone organique total <0,50 mg C/l VI g2
MON-ALAG2* Conductivité ) 442 nS/iem VE: 200 - 800
MON-ALAB2* Consommation acide 4.00 mmall
MON-ALA62*  Dureté carbonnatée 20.0 f B
MON-ALAG2* Hydrog_énocarbonate 240.95 mgil
_ Oxydabilt¢ KMnO4 06 mg/l VE: <3
MON-ALA62*  pH i 7.56 ~ VE:6.882
MON-ALAS3  Ammonium - <0010 mgll VMimax. 01
MON-ALAS3*  Nitrites <0.005 mgll VM: max. 0.1 -
MON-ALA53* Phosphate <0.020 mg p/l VM: max. 1
'MON-ALAS3*  Silice 5.9 mgfl VM: max. 5
MON-ALA17 Turbidité 0.51 NTU VE: < 0.5 NTU avant

traitement ; < 0.2 NTU
aprés traitement

VM: Valeur maximale selon OPBD** VI: Valeur indicative seion OPBD** VE : Valeur d'expérience selon directive W12 de la SSIGE ***
* Méthodes faisant partie du domaine accréditeé

# Ordonnance du DF| sur |'eau potable et 'eau des installations de baignade et de douche accessibles au public

++ Société Suisse de ['Industrie du Gaz et des Eaux

Conclusion globale Cet échantillon est non conforme aux normes en vigueur pour les parametres analysés (OPBD*).

Rte de Lavaux 295 / CH-1005 Lutry / tél +41 21 315 99 22 " page2de3 Réf. : CL 00.AIEHJ.97338
fax : +41 21 315 99 29/ mail : eaux.labo@lausanne.ch Imprime le 09-09-2020




&P Service de I'eau KSR Ville de Lausanne

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Rapport d’analyses
N® échantillon CL 00,AIEHJ.97338 Provenance de I'échantillon Association AIEH)
Date prélévement 01-09-2020 Lieu de préléevement Localité de Sottens

Méthode de prélévement MON-EPR-01 Préleveur Client externe

Responsable du contrble de I'eau

7 /c%.//“;---.x__

Fereidoun Khajehnouri
Dr ingénieur — chimiste

——

Le rapport d'analyse ne doit pas étre reproduit partiellement, sans approbation écrite du laboratolre du service de l'eau.

Des renseignements complémentaires sur les méthodes d'analyse utilisées peuvent étre obtenus auprés du laboratolre.

Nous attirons votre attentlon sur le falt que si échantillon que vous nous avez conflé n'a pas été prélevé par natre laboratoire, notre responsabilité ne sau-
rait étre engagée au-dela de la partie strictement analytique.

Les résultats concernent que ['échantllion soumis & l'analyse.

Rte de Lavaux 295 / CH-1095 Lutry / tél +41 21 315 99 22 page3de3 RéE. : CL 00.AIEHJ.97338
fax : +41 21 315 99 29/ malil : eaux.labo@lausanne.ch Imprimé le 09-09-2020




Office de la consommation
Qualité et distribution de I'eau
STS 0176

Chemin des Boveresses 155
CH - 1066 Epalinges

AIEHJ Association Intercommunale des
Eaux du Haut-Jorat

Chemin du Chételard 1

1058 Villars-Tiercelin

Epalinges, le 08.09.2020

RAPPORT D'ANALYSE - DECISION

N° do dossier : 20-VD-1918 v MIHRATAnOTY

INTRODUCTION

But du contréle : Contrdle officiel / Eau potable / AIEHJ Association Intercommunale des Eaux du Haut-Jorat
Prélévement du : 17.08.2020 4 12h35

Date arrivée : 17.08.2020

Effectué par : Monsieur Sacha VURRUSQ, Inspecteur des eaux

ECHANTILLON(S)

20-15844 Eau potable dans le réseau de distribution Non conforme

Eau potable & la source
4421 - Villars-Mendraz, 02 - Robinet, Route de Peney 2, 1061 Villars-Mendraz

RESULTATS D'ANALYSES

N° d'échantillon : 20-15844

Prélévement du : 17.08.2020 12h35

Secteur : 4421 - Villars-Mendraz

Lieu de prélévement : 02 - Robinet, Route de Peney 2, 1061
Villars-Mendraz

Dénomination spécifique : Eau potable dans le réseau de distribution

Désignation : Eau potable a la source

Température de l'eau : 19.9 °C

Conductivité (uS/cm) : 440

Département de I'économie, de l'innovation et du sport (DEIS)
Service de la promotion de I'économie et de l'innovation (SPEI)

www.vd.chiconso - 021 /316 4343 - info.conso@vd.ch
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N° de dossier : 20-VD-1918 V 1

Analyses de contaminants (VD-CONT)

Méthode-N° Parameétre Résultat Norme Appréciation
741-MON-110 Argent Ag non décelé max. 100.0 pg/L
741-MON-110 Aluminium Al non décelé max. 200.0 pg/L
741-MON-110 Arsenic As <1.0 yg/L max. 10.0 pg/L
741-MON-110 Bore B non décelé max. 1000 pg/L
741-MON-110 Cadmium Cd non décelé max. 3.0 pgiL
741-MON-110 Chrome Cr 3.210.6 pg/L max. 50.0 pg/L
741-MON-110 Cuivre Cu non décelé max. 1000 pg/L
741-MON-110 Fer Fe <5.0 pg/L max. 200.0 pg/L
741-MON-110 Manganése Mn <1.0 pgiL max. 50.0 pg/L
741-MON-110 Nickel Ni non décelé max. 20.0 pg/l.
741-MON-110 Plomb Pb non décelé max. 10.0 pg/L
741-MON-110 Antimoine Sb non décelé max. 5.0 pg/L
741-MON-110 Sélénium Se non décelé max, 10.0 pg/L
741-MON-110 Uranium U <1.0 pg/k max. 30.0 pg/L
741-MON-110 Zinc Zn 718 ugll max. 5000 ug/L
Analyses microbiologiques (VD-MIBIOL)
Méthode-N° Parametre Résultat Norme Appréciation
721-MON-002 Germes aérobies mésophiles 2 UFC/ml max. 300 UFC/ml
721-MON-007 Escherichia coli 0 UFC/100 ml max. 0 UFC/100 ml
721-MON-013 Enterococcus spp. 0 UFC/100 mi max. 0 UFC/100 ml
Analyses physico-chimiques (VD-PCAM-Majeur)
Méthode-N° Paramétre Résultat Norme Appréciation
751-MON-013 Turbidité 0.1+ 0.0UT/F M : max. 0.5 UT/F
751-MON-004 pH 74102 M:68-82
751-MON-004 Hydrogénocarbonate 240 £ 12 mg/L
751-MON-002 Dureté totale 223+11°F M : min. 10.0 °F
751-MON-004 Dureté carbonatée 19.6+1.0°F
751-MON-004 Conductivité électrique 384 + 19 pS/cm M : max. 800 pS/cm
751-MON-003 Carbone organique total <0.5 mgfL max. 2.0 mg/L
751-MON-007 Nitrite non décelé max. 0.100 mg/L
751-MON-008 Orthophosphate <0.050 mg/L
751-MON-009 Ammonium non décelé max. 0.100 mg/L
751-MON-002 Lithium non décelé
751-MON-002 Sodium 3.6+ 0.4 mg/lL max. 200.0 mg/L
751-MON-002 Magnésium 16.4 1 1.5 mgiL M : max. 125.0 mg/L
751-MON-002 Potassium 0.8 £ 0.1 mg/L M : max. 5.0 mg/L
751-MON-002 Calcium 64 £ 6 mg/L M : max. 200 mg/L
751-MON-001 Fluorure <0.10 mg/L max. 1.50 mg/L
751-MON-001 Chlorure 6.9 £ 0.7 mg/L M : max. 20.0 mgfL
751-MON-001 Bromure non décelé
751-MON-001 Nitrate 184 £ 1.8 mg/L max. 40.0 mg/L
751-MON-001 Sulfate 11+ 1 mg/L M : max. 50 mg/L
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N° de dossier : 20-VD-1918 V 1

Analyses micropalluants (VD-PCAM-Micropol)

Méthode-N° Paramétre Résultat Norme Appréciation
752-MON-003 5-Methylbenzotriazole (Tolytriazole) non décelé
752-MON-003 Acésulfame K (E950) non décelé
752-MON-003 Candesartan non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Hydrochlorothiazide non décelé max. 10.000 ug/L
752-MON-003 Lamotrigin non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Somme des pesticides et métabolites 0.471 uglL max. 0.500 pg/L
pertinents
752-MON-003 Bentazone non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Chloridazon-desphenyl non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Chiorothalonil R 471811 (M4) 0.419 £ 0.147 pg/L max. 0.100 pg/L Non conforme
752-MON-003 Chlorothalonil R 417888 0.052 £ 0.018 pg/L max. 0.100 ug/L
752-MON-003 Chlorothalonil SYN 507900 non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 24-D non décelé max. 0.100 ug/L
752-MON-003 Dichlorprop non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Diméthachlore ESA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Diméthachlore OXA non décelé max. 10.000 pg/L
762-MON-003 Dimethachlor CGA 369873 <0.021 pgil max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Dimethenamid ESA non décelé max. 10.000 ug/L
752-MON-003 Diméthylsulfamide * non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Fludioxonil CGA 192155 non décelé
752-MON-003 Fludioxonil CGA 339833 (ECM) non décelé
752-MON-003 MCPA non décelé max. 0.100 ug/L
752-MON-003 Mécoprop non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 AMBA non décelé max. 10.000 pg/L
762-MON-003 Métazachlore ESA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Métazachlore OXA noh décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Metolachlor CGA 368208 non décelé
752-MON-003 Metolachlor NOA 413173 non décelé
752-MON-003 Metolachlor ethane sulfonic acid non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Metolachlor oxanilic acid non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Nicosulfuron non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Nicosulfuron UCSN non décelé max. 10.000 ug/L
752-MON-003 Sulcotrione non décelé max. 0.100 pg/t.
752-MON-003 Terbuthylazin CGA 324007 non décelé
(MT23/LM5)
752-MON-003 Terbuthylazin SYN 545666 0.034 + 0.010 pg/L. max. 10.000 pg/L
(CSCD648241/LM6)

max: Valeur maximale; min: Valeur minimale; M: Valeur directive
*: Paramétre mesuré a l'aide d'une méthode non accréditée.

APPRECIATION DE L'ECHANTILLON
Eau moyennement dure. (Notice technique SSIGE W10027)

Absence des traceurs d'eaux usées recherchés.

Présence d'un métabolite de I'herbicide Terbuthylazine.
Présence de métabolites du fongicide Chlorothalonil.

* Lateneur en R471811, métabolite pertinent du fongicide Chlorothalonil, dépasse la valeur maximale admise (0.1 ugiL).
Ordonnance du DF| sur I'eau potable et I'eau des installations de baignade et de douche accessibles au public (OPBD, RS

817.022.11).

Cet échantillon ne répond pas aux exigences légales, il est contesté conformément a ’art. 33 de la Loi fédérale sur les
denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI).
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N° de dossier : 20-VD-1918 V 1

CONCLUSION DU DOSSIER

Le chlorothalonil est un fongicide dont I'utilisation a été interdite dés le 1e janvier 2020. Ses métabolites ou prodults de
dégradation sont considérés pertinents, un risque pour la santé des consommateur ne pouvant ére exclu a long terme. Leur

teneur ne doit donc pas dépasser 0.1 pg/L dans I'eau potable.

Compte tenu de la non-conformité observée et selon la directive 2019/1 de I'Office fédéral de la sécurité alimentaire et des
affaires vétérinaires (OSAV), nous vous demandons de prendre les mesures suivantes :

MESURES GLOBALES
1 Adapter votre analyse de risques et prendre en considération cette problématique dans votre concept d'autocontrdle.

2  Si des mesures immédiates peuvent étre prises pour rétablir la conformité légale de l'eau distribuée (abandon de la
ressource, dilution,...), celles-ci doivent étre mises en ceuvre.

Si aucune mesure immédiate n'est envisageable, conformément a la communication de FOSAV, I'eau du robinet peut
toujours étre consommée (absence de risque aigu pour la santé). La directive 2019/1 étant & ce jour toujours en vigueur,
un délai de mise en conformité de 2 ans est alloué aux distributeurs. Cette directive devant étre revue par 'OSAV d'ici la
fin de 'année, nous vous tiendrons informés de son contenu dés sa publication.

INSOUMISSION A DECISION DE L'AUTORITE

L'inexécution des mesures notifiées ci-dessus constitue une infraction pénale punissable de 'amende en application de I'art.
292 du code pénal Suisse.

SUITES

Compte tenu de linfraction aux dispositions légales précitées et en vertu des articles 33 et 37 alinéa 2 de la loi fédérale du 20
juin 2014 sur les denrées alimentaires et les abjets usuels (LDAI), nous pronongons une contestation.

EMOLUMENTS

Les articles 58 alinéa 2 de la loi fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI), 112 de
I'ordonnance du 27 mai 2020 sur I'exécution de la législation sur les denrées alimentaires (OELDAI), et 7 du réglement
cantonal (RE-CDA) fixent les émoluments pergus par les organes de contr6le des denrées alimentaires. Nous vous prions de
vous acquitter de la facture qui vous sera envoyée par courrier séparé.

Emoluments : 60.00 CHF {Montant HT)

VOIES DE DROIT

Conformément aux articles 67 et 70 de la loi fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels
(LDAI), vous avez le droit de former opposition & nos décisions, par écrit auprés du Chimiste cantonal, dans un délai de 10
jours dés réception du présent rapport. L'opposant supportera les frais de la procédure de réexamen si son résultat lui est
defavorable.

REMARQUE

Le présent rapport d’analyse ne concerne que le ou les échantillon(s) soumis. Des précisions quant aux méthodes utilisées
peuvent étre obtenues sur demande. Ce rapport ne peut étre reproduit, méme partiellement sans I'approbation écrite de son
auteur.

] ol
LE CHIMISTFE CANTONAL
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&9 Service de l'eau %ﬁ‘ Ville de Lausanne

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Association intercommunale des Eaux du Haut-
Jorat

a l'att. De M. Wilson Cardoso

Le Chatelard 1

Analyse n°97339
1058 Villars-Tiercelin

dossier traité par M. F. Khajehnouri/cmo

tél. direct 021 315 99 21

e-mall direct; tareidoun khajehnouni@lausanne.ch
nolre référence: CL 00.AIEH], 97339

Lausanne, le 09-09-2020

Rapport d’analyses

N échantillon CL 00.AIEHJ).97339 Provenance de I'échantillon Association AIEHJ

Date prélévement 01-09-2020 Lieu de prélévement Localité de Villars-Mendraz -
Méthode de prélévement MON-EPR-01 Préleveur Client externe

Date d'analyse 02-09-2020 au 07-09-2020

Paramétres microbiologigues

Méthode Paramétre Résultat Unité Norme
MON-ABA-13* E. Coli non décelé UFC/100mi VM: max. 0
MON-ABAO3*  Entéro. - non décelé  UFC/100mI VM:max.0
MON-ABA-12*  GMA o 1 UFC/mI VM: max. 300

VM: Valeur maximale selon OPBD** VL. Valeur indicative selon OPBD*™ VE : Valeur d'expérience selon directive W12 de la SSIGE **
* Méthodes faisant partie du domaine accrédité

* Ordonnance du DF| sur l'eau potable et 'eau des installations de baignade et de douche accessibles au public

=+ Société Suisse de I'industrie du Gaz et des Eaux

Conclusion globale Cet échantillon est conforme aux normes en vigueur pour les parametres analysés (OPBD*).

Rte de Lavaux 295 / CH-1085 Lutry /1é1 +41 21 315 99 22 pagelde3 ) Réf. : CL 00.AIEH).97338
fax : +41 21 315 99 29/ mail : eaux.labo@lausanne.ch Imprimé le 09-09-2020



&9 Service de I'eau ﬁ“@% Ville de Lausanne

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Rapport d’analyses

N° échantillon CL 00.AIEHJ.97339 Provenance de I'échantillon Association AIEH)

Date prélévement 01-09-2020 Lieu de prélévement Localité de Villars-Mendraz -
Méthode de prélevement MON-EPR-01 Préleveur Client externe

Date d'analyse 01-09-2020 au 04-09-2020

Paramétres physico-chimiques

Méthode Paramétre Résultat Unité Norme
MON-ALA26 Température 190  °C  VE 815

Bromures ) - <100 ugfl -
MON-ALA51* Chiorures 74 mal VM: max. 250
MON-ALAS1* _Fluorures <05 mgfl o VM: max. 1.5
MON-ALA51* Nitrates - 206 mg/l - ~ VM:max.40
MON-ALAS1* Sulfates 18 mg/l ~ VE:max.50
. B ~ calcium 65.6 mg/l

Dureté totale 23.0 °f -

o Magnésium _ 16.1 mg/l

ﬁas_sri;r; - 09 mg/l _ VE: <8

Sodium o 38 mg/l - ' VM: max. 200 )
MON-ALAQ4* Carbone organigue total <0,50 mg C/l V) s2
MON-ALAG2* Caonductivité 441 us/cm VE: 200 - 800
MON-ALAG2* Consommation acide 4.01 mmolfl
MON-ALAG2 Dureté carbonnatée 20.0 o -
MON-ALAG2* Hydrogénocarbonate 241.56 mg/l

] Oxydabilité KMnO4 0.4 mg/l  VE:<3 B

MON-ALA62*  pH 7.84 VE: 6.8-8.2
MON-ALAS3 Ammonium <0,010 _mg;l VM: max. 0,1
MON-ALAS3* Nitrites 0.006 mgfl VM: max. 0.1
MON-ALAS3* Phosphate <0.020 ~mg pll VM: max. 1
MON-ALA53*  Silice 5.9 __mgil VM: max. 5
MON-ALAL7 Turhidité 0.18 NTU VE: < 0.5 NTU avant

traitement ; < 0.2 NTU
apres traitement

VM: Valeur maximale selon OPBD™ VI: Valeur indicative selon OPBD*™ VE : Valeur d'expérience selon directive W12 de la SSIGE =™
* Méthodes faisant partie du domaine accrédité

* Ordonnance du DFi sur I'eau potable et l'eau des installations de baignade et de dauche accessibles au public

w* Gociété Suisse de I'ndustrie du Gaz et des Eaux

Conclusion globale Cet échantlllon est hon conforme aux normes en vigueur pour les parameétres analysés (OPBD**).

Rte de Lavaux 295 / CH-1095 Lutry / tél +41 21 315 99 22 page 2 de 3 Réf. : CL 00.AIEHJ.97339
fax : +41 21 315 99 29/ mail : eaux.labo@lausanne.ch Imprimé le 09-09-2020



ﬁ? Service de I'eau ‘ﬁ@ﬁ‘ Ville de Lausanne

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Rapport d’analyses

N° échantillon CL 00.AIEHJ.97339 Provenance de I'échantillon Association AIEHJ

Date prélévement 01-09-2020 Lieu de prélévement Localité de Vvillars-Mendraz -
Méthode de prélévement MON-EPR-01 Préleveur Client externe

Responsable du contréle de I'eau

e —

Fereidoun Khajehnouri
Dr ingénieur — chimiste

Le rapport d'analyse ne doit pas étre reproduit partiellement, sans approbation écrite du [aboratoire du service de l'eau.
Des renseignements complémentaires sur les méthodes d'analyse utilisées peuvent étre obtenus auprés du laboratoire.
Nous attirons votre attention sur le fait que si 'échantillon que vaus nous avez confié n'a pas été prélevé par notre laboratoire, notre responsabilité ne sau-

rait 8tre engagée au-dela de la partle strictement analytique.
Les résultats concernent que l'échantilion soumis & I'analyse.

Rte de Lavaux 295 / CH-1095 Lutry / 18] +41 21 315 99 22 page 3 de 3 T Réf. : CL 00.AIEH].87339
Imprimé le 09-09-2020

fax : +41 21 315 99 29/ mail : eaux.labo@lausanne.ch



Office de la consommation rﬁn

\3

Qualité et distribution de l'eau Qo

Chemin des Boveresses 155 STS 0176

CH - 1066 Epalinges

AIEHJ Association Intercommunale des
Eaux du Haut-Jorat

Chemin du Chételard 1

1058 Villars-Tiercelin

Epalinges, le 08.04.2020

RAPPORT D'ANALYSE - DECISION

N° do dossier : 20-VD-1916 v A UAN AR

INTRODUCTION

But du contrdle : Contrdle officiel / Eau potable / AIEHJ Association Intercommunale des Eaux du Haut-Jorat

Prélévement du : 26.03.2020

Date arrivée ; 26.03.2020

Effectué par: Monsieur Sacha VURRUSO, Inspecteur des eaux

Remarque : En raison de la situation liée au COVID-19, seules les analyses de micropolluants sont
réalisées.

ECHANTILLON(S)

20-15842 Eau potable dans le réseau de distribution Non conforme

4425 - Villars-Tiercetin, 01 - Administration communale - WC - Robinet du lavabo, 1058
Villars-Tiercelin

RESULTATS D'ANALYSES

N° d'échantllion : 20-15842

Prélévement du : 26.03.2020

Secteur : 4425 - Villars-Tiercelin

Lieu de prélevement : 01 - Administration communale - WC -
Robinet du lavabo, 1058 Villars-Tiercelin

Dénomination spécifique : Eau potable dans le réseau de distribution

Température de l'eau : 20.5°C

Conductivité (uSfcm) : 377

Département de I'économie, de linnovation et du sport (DEIS)
Service de la promotion de I'économie et de l'innovation (SPEI)

www.vd.chfconso - 021/316 43 43 - info.conso@vd.ch
Page 1 de 4



N° de dossier : 20-VD-1916 V 1

Analyses micropolluants (VD-PCAM-Micropol)

Méthode-N° Paramétre Résultat Norme Appréciation
752-MON-003 5-Methylbenzotriazole (Tolytriazole) non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Acésulfame K (E950) non décelé max. 10.000 ug/L
752-MON-003 Candesartan non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Hydrochlorothiazide non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Lamotrigin non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Somme des pesticides et métabolites 0.343 pg/L max. 0.500 pgiL
pertinents
752-MON-003 Bentazone non décelé max. 0.100 ug/L
752-MON-003 Chloridazon-desphenyl non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Chlorothalonil R 471811 (M4) 0.309 % 0.108 pgiL max. 0.100 ug/L Non conforme
752-MON-003 Chlorothalonil R 417888 0.034 £ 0.012 pg/L max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Chlorothalonil SYN 507900 non décelé max. 0.100 po/L
752-MON-003 2,4-D non décelé max. 0.100 pg/lL
752-MON-003 Dichlorprop non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Diméthachlore ESA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Diméthachlore OXA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Dimethachlor CGA 369873 non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Dimethenamid ESA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Diméthylsulfamide * non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Fludioxonil CGA 192155 non décelé
752-MON-003 Fludioxonil CGA 339833 (ECM) non décelé
752-MON-003 MCPA non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Mécoprop non décele max. 0.100 ug/L
752-MON-003 AMBA non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Métazachlore ESA <0.010 pgiL max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Métazachlore OXA non décelé max. 10.000 pg/l
752-MON-003 Metolachlor CGA 368208 non décelé
752-MON-003 Metolachlor NOA 413173 non décelé
752-MON-003 Metolachlor ethane sulfonic acid non décelé max. 10.000 ug/L
752-MON-003 Metolachlor oxanilic acid non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Nicosulfuron non décelé max, 0.100 g/l
752-MON-003 Nicosulfuron UCSN non décelé max. 10.000 pg/L
752-MON-003 Sulcotrione non décelé max. 0.100 pg/L
752-MON-003 Terbuthylazin CGA 324007 non décelé
(MT23/LM5)
752-MON-003 Terbuthylazin SYN 545666 <0.020 pg/L max. 10.000 pg/L
(CSCD648241/LM6)

max: Valeur maximale; min: Valeur minimale; M: Valeur directive
*: Paramétre mesuré a l'aide d'une méthode non accréditée.

APPRECIATION DE L'ECHANTILLON
Absence des traceurs d'eaux usées recherchés.

Présence de métabolites du fongicide Chlorothalonil.

* Lateneur en R471811, métabolite pertinent du fongicide Chiorothalonil, dépasse la valeur maximale admise (0.1 pg/L).
Ordonnance du DFI sur I'eau potable et I'eau des installations de baignade et de douche accessibles au public (OPBD, RS

817.022.11).

Cet échantillon ne répond pas aux exigences légales, il est contesté conformément a I'art. 33 de la Loi fédérale sur les
denrées alimentaires et les objets usuels {LDAI).

Page 2 de 4



N° de dossier : 20-VD-1916 V 1

CONCLUSION DU DOSSIER

Le chlorothalonil est un fongicide dont l'utilisation a été interdite dés le 1e janvier 2020. Ses métabolites ou produits de
dégradation sont considérés pertinents, un risque pour la santé des consommateur ne pouvant étre exclu & long terme. Leur
teneur ne doit donc pas dépasser 0.1 ug/L dans l'eau potable.

Compte tenu de la non-conformité observée et selon la directive 2019/1 de I'Office fédéral de la sécurité alimentaire et des
affaires vétérinaires (OSAV), nous vous demandons de prendre les mesures suivantes :

MESURES GLOBALES

1 Adapter votre analyse de risques et prendre en considération cette problématique dans votre concept d'autocontréle.
Elucider, dans e cadre de vos analyses d'autocontrole, la cause de cette non-conformité,

2  Si des mesures immédiates peuvent étre prises pour rétablir la conformité Iégale de l'eau distribuée Délai : 22.05.2020
(abandon de la ressource, dilution,...), celles-ci doivent étre mises en ceuvre.

Si aucune mesure immédiate n'est envisageable, conformément & la communication de I'OSAV,
l'eau du robinet peut toujours étre consommeée (absence de risque aigu pour la santé). La directive
2019/1 étant a ce jour toujours en vigueur, un délai de mise en conformité de 2 ans est alloué aux
distributeurs. Cette directive devant étre revue par 'OSAV d'ici la fin de I'année, nous vous tiendrons
informés de son contenu dés sa publication.

3 Informer la population concemée de cefte non-conformité et des éventuelles mesures Délai: 22.05.2020
prises/planifiées pour rétablir la conformité de I'eau distribuée.

4 Informer I'OFCO, par écrit, des mesures que vous aurez entreprises. Délai : 22.05.2020

INSOUMISSION A DECISION DE L'AUTORITE

L'inexé&cution des mesures notifiées ci-dessus constitue une infraction pénale punissable de 'amende en application de I'ari.
292 du code pénal Suisse.

SUITES

Compte tenu de linfraction aux dispositions légales précitées et en vertu des articles 33 et 37 alinéa 2 de la loi fedérale du 20
juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI), nous pronongons une contestation.

EMOLUMENTS

Les articles 58 alinéa 2 de la loi fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels (LDAI), 113 de
l'ordonnance du 16 décembre 2016 sur I'exécution de la législation sur les denrées alimentaires (OELDA!), et 7 du réglement
cantonal (RE-CDA) fixent les émoluments pergus par les organes de controle des denrées alimentaires. Nous vous prions de
vous acquitter de la facture qui vous sera envoyée par courrier séparé.

Emoluments : 379.00 CHF (Montant HT)

VOIES DE DROIT

Conformément aux articles 67 et 70 de la loi fédérale du 20 juin 2014 sur les denrées alimentaires et les objets usuels
(LDAI), vous avez le droit de former opposition a nos décisions, par écrit auprés du Chimiste cantonal, dans un délai de 10
jours dés réception du présent rapport. L'opposant supportera les frais de la procédure de réexamen si son résultat lui est
défavorable.

REMARQUE

Le présent rapport d’analyse ne concerne que le ou les échantillon(s) soumis. Des précisions quant aux méthodes utilisées
peuvent étre obtenues sur demande. Ce rapport ne peut étre reproduit, méme partiellement sans |'approbation écrite de son

auteur.
Y CANTONAL
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Service de l'eau

case postale 7416 - 1002 Lausanne

Association intercommunale des Eaux du Haut-Jorat

al'att. De M. Wilson Cardoso
Analyse n"95853 Le Chatelard 1

1058 Villars-Tiercelin
dossier traité par M F. Khajehnouri/cmo
1€l direct 021 31599 21
e-mail direct: fereidoun khajehnouri@lausanne ch
netre référance. CL 00.AIEHJ 95853

Lausanne, le 10-08-2020

Rapport d'analyses
N° échantillon CL 00.AIEHJ.95853 Provenance de l'échantillon Association AIEHJ
Date prélévernent 07-07-2020 Lieu de prélévement Robinet "grande salle" - Localité Villars-
Tiercelin

Méthode de prélevement  MON-EPR-01 Préleveur Client externe

Date début analyse 08-07-2020
Méthode Paramétre Résultat Unité Norme
MON-ALA26 Température 17.5 °C VE: 8-15
MON-ABA-13* Escherichia coli . non décelé UFC/100ml VM: max. 0
MON-ABAO3* Entérocoques non décelé UFC/100ml VM: max. 0
MON-ABA-12* Germes aérobies mésophiles 68 UFC/ml VM: max. 300

VM: Valeur maximale selon OPBD** VE : Valeur d'expérience selon directive W12 de la SSIGE ¥ VI: Valeur indicative selon OPBD**
* Méthodes faisant partie du domaine accrédité

** Ordonnance du DFI sur 'eau potable et l'eau des installatians de baignade et de douche accessibles au public

**+ SBIGE {Société Suisse de ['Industrie du Gaz et des Eaux)

Conclusion globale : Cet échantillon est conforme aux normes en vigueur pour les paramétres analysés (OPBD**).

Responsablasdu conttole de l'eau

"~ -

ereidoun Khajehnouri
Dr ingénieur - chimiste

Le rapport d'analyse ne doit pas étre reproduit partiellement, sans apprabation écrite du Jaboratoire du service de l'eau

Des renseignements complémentaires sur les méthodes d'analyse utilisées peuvent &tre obtenus auprés du labaratoire.

Nous attirons votre attention sur le fait que si I'échantillon que vous nous avez confié n'a pas &té prélevé par notre laboratoire, notre responsabilité ne sauralt étre
engagée au-dela de la partie strictement analytique.

Les résultats concernent que ['échantillon soumis a J'analyse.

Rte de Lavaux 295/ CH-1095 Lutry / tél: +41 21 31599 22 page 1de 1 Réf.: CL 00.AIEHJ.95853
fax: +41 21 31599 29 / mail: eaux.labo@lausanne.ch Imprimé le 10-08-2020
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%E Service de l'eau ﬁ@:ﬁ" Ville de Lausanne

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Association intercommunale des Eaux du Haut-
Jorat

a l'att. De M, Wilson Cardoso

Le Chatelard 1

Analyse n°97341
1058 Villars-Tiercelin

dossier lraité par M. F. Khajehnouriicma

(€). direct 021 315 99 21

e-mail direct: fereidoun.khajehnoun@lausanne.ch
nalre référence: CL DO.AIEHJ]. 97341

Lausanne, le 09-09-2020

Rapport d’analyses

N° échantillon CL 00.AIEHJ.97341 Provenance de 'échantillon Association AIEH]

Date prélévement 01-09-2020 Lieu de prélévement Localité de Villars-Tiercelin -
Méthode de prélévement MON-EPR-01 Préleveur Client externe

Date d'analyse 02-09-2020 au 07-09-2020

Paramétres microbiologiques

Méthode Paramétre ~Résultat Unité B Norme

MON-ABA-13*  E.Coli ~ nondécelé  UFC/100mI VM: max. 0 B
MON-ABAO3*  Entéro. non décelé  UFC/100mI VM: max. 0

MON-ABA-12*  GMA 23 UFC/mi VM: max. 300

VM: Valeur maximale selon OPBD** VI: Valeur indicative selon OPBD* VE : Valeur d’expérience selon directive W12 de la SSIGE **
* Méthodes faisant partie du domaine accrédité

= Ordonnance du DFI sur ['eau potable et I'eau des installations de baignade et de douche accessibles au public

** Société Suisse de I'Industrie du Gaz et des Eaux

Conclusion globale Cet échantillon est conforme aux normes en vigueur pour les parameétres analysés (OPBD*).

‘Rte de Lavaux 295 / CH-1095 Lutry / tél +41 21 315 99 22 page 1 de 3 RéF. : CL 00.AIEHJ.97341
fax : +41 21 315 99 29/ mail : eaux.labo@lausanne.ch Imprimé le 09-09-2020



Qi? Service de l'eau

case postale 7416 — 1002 Lausanne

Rapport d’analyses

N° échantillon
Date prélévement

CL 00.AIEHJ.97341
01-09-2020

%ﬁ Ville de Lausanne

Provenance de I'échantillon Association AIEHJ
Lieu de prélevement

Localité de Villars-Tiercelin -

Méthode de prélevement MON-EPR-01 Préleveur
Date d'analyse 01-09-2020 au 04-09-2020
Paramétres physico-chimiques
Méthode Paramétre Résultat Unité Norme
MON-ALA26 Température 210 °C VE: 8-15
Bromures <100 pof
MON-ALA51* Chiorures 29 mg VM: max. 250
MON-ALAS1*  Fluorures <05 ~ mgt VM: max. 1.5 -
MON-ALAS]." Nitrates 8.2 B mg/ VM: max. 40
MON-ALAS1* Sulfates 8.5 mgh VE: max, 50
Calcium B 87.3 mg/l - o
)  Dureté totale 25.1 °f
Magnésium 8.1 mg/l
- Potassium 0.6 mgf VE: <5 o
o Sodium 2.7 mg/l VM: max, 200
MON-ALAD4* Carbone organigue total <0.50 mg CA Viis2
MON-ALAG2*  Conductivité 489 psiem VE: 200 - 800 -
MON-ALAG2* Consommation acide 5.02 ~ mmal B
'MON-ALAG2* Dureté carbonnatée 25.1 of
MON-ALAG2* Hydrogénocarbonate 303.17 mgfl
Oxydabilité KMnO4 14 mgi VE: <3 B
MON-ALAG2* pH 7.44 VE: 6.8-8.2
MON-ALAS3 Ammonium <0.010 mg/l VM: max, 0.1
MON-ALAS3" Nitrites <0.005 mgll VM: max. 0.1
MON-ALAS3* Phosphate <0.020 mg p/l VM: max. 1
MON-ALAS3*  silice 5.3 ~ mgll VM: max. 5
MON-ALA17 Turbidité 0.20 NTU VE: < 0.5 NTU avant

traitement ; < 0.2 NTU
aprés traitement

VM: Valeur maximale selon OPBD* VI: Valeur indicative selon OPBD** VE : Valeur d'expérience selon directive W12 de la SSIGE **
* Méthodes faisant partie du domaine accrédité

* Ordonnance du DFI sur I'eau potable et I'eau des installations de baignade et de douche accessibles au puhblic

=+ Société Suisse de I'lndustrie du Gaz et des Eaux

Déclaration de conformité

Rie de Lavaux 295 / CH-1095 Lutry / tél +41 21 315 99 22

Cet échantillon est considéré non conforme aux normes en vigueur pour le(s) paramétre(s) analysé(s)
(OPBD*), sans tenir compte de l'incertitude de mesure,

Cependant, en raison de la proximité du (des) résultat(s) a la valeur maximale de la norme en vigueur et
en tenant compte de son incertitude de mesure, I'échantillon pourrait &tre considéré conforme.

fax : +41 21 315 99 29/ mail : eaux.labo@lausanne.ch
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¥ Service de I'eau 'ﬁ@%‘ Ville de Lausanne

case postale 7416 - 1002 Lausanne

Rapport d’analyses

N¢ échantillon CL 00.AIEHJ).97341 Provenance de I'échantillon Association AIEHJ

Date prélévement 01-09-2020 Lieu de prélévement Localité de Villars-Tiercelin -
Méthode de prélévement MON-EPR-01 Préleveur Client externe

s .

Fereidoun Khajehnouri
Dr ingénieur — chimiste

Responsable du contrfge l'eau

Le rapport d'analyse na doit pas 8tre reproduit partiellement, sans approbation écrite du laboratoire du service de I'eau.

Des renseignements complémentaires sur les méthodes d'analyse utilisées peuvent étre obtenus auprés du laboratoire.

Nous attirons votre attention sur le fait que si 'échantillon que vous nous avez confié n'a pas été prélevé par notre [aboratoire, notre responsabilité ne sau-
rait &tre engagée au-deld de la partie strictement analytique.

Les résultats concernent que l'échantillon soumis a l'analyse.

Rte de Lavaux 295 / CH-1085 Lutry / tél +41 21 315 99 22 page 3 de 3 Réf. : CL 00.AIEHJ.97341
fax : +41 21 315 99 29/ mail : eaux.Jabo@lausanne.ch Imprimé le 09-09-2020



